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F e r d i n a n d je tore j b r a t L jub i čin. K o n e k o č p r ide na. d o m L j u b i Sin, skr i t i se n e m v 

n j e n o spalnico , zaka j prav t ed^ j p r i h a j a domov mati J i m a , s p r e m i vsi neko l iko M a t i j o in 

n j ega za ročn i™ Lorifco. Skri t i f tču je pogovor J a n e in svo jega oče ta , l>a b i otela hče r , 

pozva la j e na m r t i J a n a g ryfa liol teza rja k sebi , dk bi ga za rot i la , n a j s v o j e m u sinil Fer -

d i n a n d u pov^ čisto resn ico o n jega ro js tvu . F e r d i n a n d ima to l iko čaj l i , da neče nada l j e 

igra t i pol g rofa , nego se sk lene odreč i d o s e d a n j e m u s i ja jn i n p roda l i svo jo vilo. S a m 6 

j e d e n k r a t se n a p r a v i goett in p o v a b i k sebi od l i čne gos te Ali ko se vse veseli, t e d a j 

p r i d e s luča jno Mat i j a po t rgovsk ih posiiii v vilo, u g l e d a Lor iko , p l e i o č o s F e r d i n a n d o m , 

sporni rt, k a k o i ; rnto je IjLI p r e v a r a n , in n o r e l i n a j p r e j F e r d i n a n d a , na to še saimega sebe , 

— T o je , k a k o r se vidi , p r e c e j r o m a n t i k a snov ; vse de lo p a k a / e < Ins t i ru t ine , iu sn. 

s e b n o vsako d e j a n j e se konču j e z e f e k t n i m pr izorom. Velikih znača jev v igri ni. l ,o -

r ika suma se n a m vidi iz le ta na p o sloveči h vzorc ih ; tudi j c vez, ki Spaja vse tri s l ike 

d o k a j rahla , N e č c m o pa baš reči, da bi t raged i ja nc uspe la , ako vsak igralec do ce la 

s tor i svojo dolžnost . 

»Hrva-Ski pedagogiško-kn j iževu i zbor« izdd za le to 1&94. t e le k n j i g e ; » r . R u k o v o d j 

prirc<loznaiistvenu obuku* u nii i in pučk im škola ina . L zvezek, spisal dr. Gj. Turi/; 
2. F r a n c o i s Rabe la i sove »Misli o uzgoju« , z i ivo topiso in p isa te l jevim, z o c e n o in belež-

k a m i pr i redi l / ш п Šinila - 5, in 4, i K ^ m t u n s rce« , p o H a u f i u pr i red i l Stftpan Duhm 
(s s l ikami) in »Davor in Valju nič» , spisa] Fr . Fr i sch , preloč.il Lovro Matagic \ 5, »Tugo-

ni i l a t , napisa la Jagoda. Truktlkwa (s slik ami), K n j i g a rska cena vsem p e t i m k n j i g a m 

jc 2 g l d . 4 0 t r , 

f V l a d i s l a v Vefc ić . D u š if), vel ikega s r p a n a j e umr l v Varažd inu veliki h r v a i k i 

pesnik Vladislav V&ič. — P o k o j n i k se je porodi l d n e 25 m a l e g a t r m i a [ 8 2 5 le ta v 

Sel i n ah v Da lmac i j i . — Po d o v r š e n i gimnazi j i in filozofiji v /,*<lru jo pos luša l p r a v n i š k e 

n a u k e v Z a g r e b u . Že za d i j aške d o b e se [c seznanil -s t edanj imi ilirskimi p r v a k i . Pisni 

j e v i Z o r o Da lma t in sko« in G a j e v o » D a n i c o t , — V Z i g r e h u je kot d i j ak nrcdav. i l tri 

le la »Obči zagrobački k o l e d a r « , k j e r jc več n jegovih p rav zanimlj ivih in poučn ih spisov. 

— Leta 1S52. j c izdat »Vicnac f r aucezkoga i i p a n j o l s k o g a za i iavnoga k n j i f e v s t v a i . — 

Od p rvega zače tka je bil sot rudnik na j s t a r e j šemu h r v a š k e m u be le t r ia t i škemu lislu j V i e n c u » , 

v katerern je lani začel pri občevat i vel ičansl v e n o zasnovano v M i l o v a n k o i , k a t e r e k u n e c 

i]oile na jh rze v rokopisu — N a j l e p š e n j e g o v o pesn i ško de lo je »S igeuk i j u n a k N i k o l a 

Zr in j sk i* , k a t e r e g a j e izdal le la 1807, Pravi pesniški u m o t v o r i so n jegovi prevodi . Če 

Čital n . pr . p r e v o d a : G o e t h e j e v o t , I f igeni jo na T a v r M i " in „ A n n i na i Dorote jo 1 1 , ne 

mores odložiti kn j iyc , la ko g l a d k o v n a r o d n e m sliltu l eče pesem, — T u d i za n a r o d n o 

g ledal i šče i m a j o H r v a t j e od njega več i / bo rn ih p r e v o d o v . — 

0 pr i l iki važnejših sla vnosni j v Varaždinu jc p o k o j n i k n a v a d n o zlozil p r i m e r e n 

pesniški , ,p rQslov ' \ — Poko jn ik , odl ična in s p o š t o v a n a oseba , bil ;e l e la 1S4S. ime-

novan ка zap i sn ikar ja pri b a n s k e m , ,v iecu" t e r bil v depu tac i j i na D u n a j i \ le ta 1^34, 

pa se je prese l i l v Varaždin , k j e r je bil do z a d n j e g a ( a sa kot odve tn ik in j avn i be lcznik , 

Jezik mu jc v pesmih kakor pri m&lokaterem pesniku naroden. — Hlagemii 
možu in odličnemu pesniku bodi i med nami blag spomin • —e. 

1 z srbske kn j i ževnost i , Sloveči pesnik Zmaj Jovnu yovanovie\e pos la l „S rpsk i 

Ma t i c i " v N o v e m Sadu večjo a b i r k o izvornih pesmij , več inoma zloženih p o n a r o d n i h 

mot iv ih . Hosebno l e p e so lin mor is t iske pesmi, v ka te r ih j e Z m a j up rav nedosežen . T a 

zbirka j e na jbol jš i odgovor kri t iki d r . L j u b a Nediča , ki je s ivemu Z m a j u n a s ve to val, n a j 

oktavi poezi jo in liro, če i , da se j e 7,e davno inpel. — Kra l j evska a k a d e m i j a zna nosi i j 

v Helem G r a d u n a m e rja izdati b ib l i jogra l i jo h r v a š k o in sri>sko Oil le ta ; p r i re ja j o 

г na ni srbski pisatelj Danilo Ž.ivaljevK. 

s i Digi ta lna kn j i žn i ca Sloveni j i 


